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Z dopisu naseho kolegy Petra Skody (otisténo bez védomi autora)

... muzu jen doporucit dviscrs k pouziti na strojich typu XT noteboocich
s procesorem V30 a jiném drobném strojstvu (velkd verze dviscr zahadné
zatuhne s odkazem na $patné preruseni koprocesoru, ktery tam pochopitelné
neni...)

Pokud nékdo chce namitnout, ze provozovat TEX na XT je zvrhlost, mzu
oponovat, ze mam nainstalovanou podmnozinu (§IEXu-94 na subnotebooku
QUADERNO (20MB HD, 16 MHz V30, 1 MB ram, MSDOS5.0 v PROM)
a chodi velmi pékné. QUADERNO ma4 vlastni videokartu DCGA 640 x 400
pixelt s 8 stupni Sedi a zjistil jsem, ze krasné chodi volba dviscrs /oal9.
Pak to méte k nerozeznani od VGA (skoro, téch chybéjicich 80 vertikalnich
Fadkil je mozno pri porovnani odhalit, ale skoro si toho nevsimnete). Odezvy
pfi prohlizeni jsou asi tak 3-5s pfi zméné stranky (zména gray scale). Pro
kompilaci je nutné pouzit TEX86 (pro XT).

Je to nadhera vidét i na takhle malém (14 x 20 x 3 cm) stroji ,,opravdové
DTP“ (zkuste si na XT pustit Venturu, Xpress ¢i Pagemaker :—)). TakZe pro-
miilte za agitaci na pfedpotopni konfiguraci :-). Néktefi lidé povazuji QUA-
DERNO za digitalni diktafon, nebo lepsi organizer. Po shlédnuti TgXu a vy-
stupu na skoro VGA displeji (bohuzel neni podsviceny) padaji do mrakot :-)).
Myslim, ze i toto je jeden z dikazi, jak je TEX genialné vymyslen. ..



Ze zivota CSTUGu

| PETR OLSAK I

Urcité si mnozi z vas vzpominaji, ze dostali pozvanku na kurzy TEXu
v Jevicku a ze tyto pozvanky dorazily relativné velmi pozdé, takze na
rozhodovani nebylo moc ¢asu. Také to byl termin, ktery, jak se pozdéji
s veletrhem INVEX-94.

Mozné také nékteti z vas méli pocit, ze si v té pozvance délame legraci.
Chtit totiz za dvoudenni kurz 280 K¢, pficemz v této ¢astce je zahrnuto
také stravovani a ubytovani, to skoro zavani néjakou levarnou. Kdyz to
porovname s cenami kurzd na programy typu T602, Norton Comman-
der apod., na nichz se prihlaseny patrné nauci spravné a v pravé chvili
zmacknout klavesu Esc, nemtizeme si myslet nic jiného.

Nebyla to levarna. Cena ubytovani a stravovani totiz ¢inila v domové
mladeze pfi gymnaziu v Jevicku za jeden den neskutecnych 115 K¢é. Na-
priklad za suroviny na obéd si u¢tovali 12,70 K¢é. Kdyz uvazime soucasné
ceny masa (a skuteéné jsme tam maso méli), nedovedeme pfili§ pochopit,
jak je to mozné.

Karel Hordk dale rozhodl, Ze tuto akci nebudeme brat jako vydélec-
nou. Znamena to, ze zvolil minimalni , konferen¢ni p¥iplatek® tak, aby
to akorat pokrylo naklady na ubytovani a dopravu lektoru a pfipravu
nékterych materiali (xerox). (GTUG tedy financéné z této akce vysel bez
ztraty desitky, ale také bez jediné koruny navic. Ani lektofi nevidéli zad-
nou odménu za svij vykon. Dluzno podotknouti, Ze s touto predstavou
jsme do toho my lektofi §li, takze toto berte jen jako konstatovani a nikoli
jako vycitku.

Pres pocatecni problémy souvisejici se skutec¢nosti, Ze byla pozvanka
rozeslana pozdé, se velmi rychle naplnily ubytovaci kapacity v Jevicku,
takze jsme dokonce museli nékteré prihlasky odmitnout. Z ohlasu na
prihlasky muzeme soudit, ze takova akce je dosti zddanéd a ze bychom
se mohli nékdy pokusit o jeji zopakovani. Mozna zase na jiném misté
a rozhodné s vétsi casovou rezervou mezi rozeslanim pozvanek a vlastni
akci. Idedlni by bylo, kdyby se takova akce pfedem ohlasila naptiklad
na strankach tohoto bulletinu. To by ovSem tento ¢asopis musel pravi-
delné vychazet, coz jak vsichni vidime, se zatim nedé€je. Bohuzel je navic
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marné ocekavat, ze by se tato situace zlepsila, protoze se asi nenajde dob-
rovolnik, ktery by shromazdoval ¢lanky do bulletinu a ¢asopis pravidelné
formatoval. Navic prispévku do ¢asopisu je proklaté malo.

Jesteé se vratim k Jevicku. Kurzy jsme pojali vice méné teoreticky. Tj.
vSichni tfi lektofi (Petr Sojka — IATRX, Petr Olsdk — TEX a Karel Horak —
METAFONT) kladli diiraz na vysvétleni softwarovych souvislosti a nikoli
postupu, jak se co macka prfi praci pod jednim konkrétnim systémem.
Tim se asi tyto kurzy diametralné lisily od kurzu typu T602, o kterych
jsem se jiz zminil. Myslim, Zze pravé proto mohly pfinést prihlaSenym
mnohem trvalejsi hodnoty. Je pravda, ze t¥i lidé, ktefi se pfihlasili za
Narodni knihovnu v Praze, to po prvni mé prednasce vzdali. Kdyz zjistili,
ze jim nebudu vysvétlovat, kde najdou na klavesnici Esc, jali se z tohoto
kurzu ustoupiti. Ukézalo se, ze doslo k nedorozumeéni, protoze nevidéli
text pozvanky, ale nékdo je na ty kurzy poslal. Sami priznali, Ze kdyby
vidéli text pozvanky, dospéli by k zavéru, ze to neni urceno pro né, ale
pro lidi starajici se spi§ o adrzbu systému a TEXu na jejich pracovisti.
Obéavam se ale, ze kurzy typu ,,vlevo nahore na klavesnici vidite klapku
s oznacdeni Esc, zmécknéte ji na povel — ted “ nejsou v souvislosti s TEXem
vibec myslitelné. Pokud se mylim, pokuste se mi to, prosim, néjakymi
jemnymi prostfedky naznacit.

Byl jsem tam na vSech tfech kurzech a z rozhovorid s ostatnimi pfi-
hlaSenymi jsem nabyl dojmu, Ze to mélo pozitivni ohlas. Dokonce jsem
asi svou vlastni pfednaskou dosti pomotal hlavu jedné v TEXu zacinajici
kolegyni. Kdyz se naSe skupina vracela vecer z restauracniho zafizeni,
Cetla tato kolegyné na obchodé nad vylohou napis techtil a nikoli textil.

Urcité by bylo lepsi, kdyby napsal jakési hodnoceni kurzid nékdo
z piimych tcastniki, ktery ale nebyl zainteresovan organizaci. Mohli
bychom se mozna dozvédét vice kritickych pfipominek, které by uka-
zaly, ¢eho se mame vyvarovat pti poradani takovych kurzt pristé.

Kromé kurzii v Jevicku jsme se na podzim roku 1994 pustili do dalsi
akce, kterd souvisela s propagaci TEXu. Jednalo se o prezentaci (FI'UGu
na vystavé neziskovych organizaci. Asi na zac¢atku fijna jsme dostali na-
bidku od Vystavniho vyboru vystavy, ze za 1 000 K¢ muzeme na vystavé
dostat stanek a vystavovat tam naSe aktivity. Vystava se konala 1. az
3. 12. 1994. Rozhodli jsme s Karlem, ze za tisicovku do toho jdeme.
Nabidka nam pripadala podobné levna a neskutecnd, jako asi vam pfi-
padaly ceny naSich kurzi. Ve svych predstavach jsem vytvofil nékolik
variant mozné prezentace. Ta minimélni pocitala s tim, ze vystavni plo-
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chu pojmu jako nasténku, vyvésim tam par informaci a obrazka a jdu od
toho. Jiné alternativy pocitaly s tim, Zze bychom tam vystavovali knihy
a meéli tam dokonce pocitac. Na prfedbézné schtizce s vystavnim vyborem
jsem proto objednal i zasuvku 220 V az do stanku. Rozeslal jsem podrob-
nou informaci o vystavé ¢lenim vyboru (SI'UGu a doufal, ze touto cestou
najdu potfebny pocet dobrovolniki, ktefi by byli ochotni se stfidat a dr-
zet po celou dobu vystavy trvalou sluzbu. Bohuzel, ohlas byl minimalni,
a proto mi nezbyvalo, nez pristoupit na minimélni program.

S Karlem jsme den pred zahajenim vystavy naaranzovali stanek. Jako
podklad jsme pouzili vytisky METAFONTu v ,,proof “ médu nékterych
pismen z Computer Modern rodiny fontt. Déle za podklad poslouzily
METAFONTové obrazky z Karlovy a mé dilny a ukéazky ze skript kolegy
Donta. Na tomto podkladé zarilo slunce s napisem TEX a déle tam bylo
nékolik jednoduchych napisi. Na polickach jsme méli rozlozeny nékteré
sborniky a casopisy. Dale jsme pfipravili letdky na rozdavani a to bylo
vSe.

Dékuji vSem, ktefi se nabidli, ze budou drzet sluzbu u stankt. Pri
aranzovani nam pomohl Miroslav Dont, prvni den vystavy se u stanku
vystfidal Karel Horak se Zdenkem Wagnerem, druhy den jsem to tahnul
ja, v poledne mé zastoupil pan Stefan Porubsky a posledni den se vystii-
dali student Petr Machacek a mij kolega z FEL Martin Bily. Po celou
dobu mi pomaéhala s pripravou a udrzovanim stanku na vystavé moje
zena, které bych chtél také touto cestou podékovat. Nemd to se mnou
v souvislosti s TEXem lehké.

Nakonec se ukézalo, ze by pfi takto ,,pokrytych® sluzbach u stanku
bylo mozné pristoupit i k lepsi nez minimalni varianté, naptiklad ptred-
vadét néco na pocitaci. Nejsem si ale zcela jist, zda by tato snaha byla
korunovéana néjakym konkrétnim vysledkem, pocitatelnym napi. v poctu
dalsich lidi, ktefi by méli asponi trochu pfedstavu o tom, co je to TEX. Je
pravda, Ze jsme na vystavé rozdali stovku letdkt. Pfitom jsme se s nimi
nevnucovali, spis naopak. Déavali jsme je az tém, ktefi na zakladé vysta-
venych materiala projevili zdjem o blizsi seznameni s nasi aktivitou. I to
se da povazovat celkem za uspéch.

7Z globalniho hlediska to byla vystava riznoroda a mé osobné celkem
zaujala. Svou ¢innost tam prezentovaly rizné nevladni a neziskové or-
ganizace. Pro ilustraci uvedu napf. rtizné nadace na pomoc zdravotné
postizenym, Arméda spasy, Svaz vojenské mlddeze, Obcéanské sdruzeni
Cesko-slovenské mosty, Spole¢nost pratel Mongolska, atd. Podékovani
patfi i sponzortim vystavy a hlavné vystavnimu vyboru, ktery mi pripa-
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dal, Ze sestava z nadsSencti podobnym zptisobem zanicenych, jako jsme
my do TgXu. Hlavnim poslanim vystavy méla byt prezentace existence
bohatého zivota v nekomerénim sektoru. Tato prezentace by mohla ovliv-
nit zdkonodarné c¢initele pfi pfijimani zdkont tykajici se této problema-
tiky.

V zavéru svého povidani bych se chtél zminit o piipravach ¢i spiSe nepfi-
pravach nového (§IEXu. Rozhodli jsme se, ze by bylo zdhodno do sou-
casného (SIEXu zafadit nékolik novinek. Pfedevsim nové vzory déleni
slov vygenerované strojové, dale INTX 2¢ a asi nové verze Mattesovych
ovladact. Také by tam nemeéla chybét ceskd a slovenskd podpora pro
sazbu PostScriptovymi fonty.

Cely problém pristich verzi (IEXu ovsem z4visi na dostatecném poctu
dobrovolniki, ktefi jsou ochotni investovat do toho svou praci. Vznik
a soucasny zivot (§IEXu se da, pfi trose zjednodusSeni, vylozit takto.
Vzdy existoval ¢lovék, ktery potfeboval TEX napf. na svém pracovisti
uvést do néjakého provozné dobrého stavu. Kdyz uz do toho tu praci
vénoval, pridal jesté trochu dalsi prace a spoluprace s nékterymi kolegy,
aby vysledek byl prezentovatelny v rdmci (TUGu.

V tuto chvili ale koncepce (§IEXu nardzi na velmi problematickou
bariéru. Znovu sice existuje ¢loveék, nebo dokonce skupina lidi, kteri pra-
cuji na uvedeni TEXu do pokud mozno perfektniho provozu. Tentokrat se
jedna o lidi v Brné. Jediny problém je, ze tam zatim provozuji TEX, jehoz
kédovani fonta a zakladni koncepce jsou zcela nekompatibilni se soucas-
nym stavem (§IEXu. Od své koncepce nejsou ochotni ustoupit, protoze
je jejich postup vice pfijatelny na mezinarodnim féru. Také asi nebudou
ochotni zabyvat se a pfili§ precizovat DOSovskou instalaci (a uz vibec
ne MS-Woknovou), protoze hlavnim pfedmétem jejich zadjmu je UNIX,
zejména Linux.

Nemalym problémem je téz skutecnost, ze v (SIEXu je zahrnut velky
dil Mattesovy prace, ovSem balik emTEXu tam neni uplny a v originalni
koncepci (tj. napf. s origindlni strukturou adresait). To je v rozporu
s pozadavky samotného Mattese.

R4d bych, aby se k dalsimu osudu (§IEXu v souvislosti s naznacenymi
skute¢nostmi vyjadrila sSirsi ¢lenska zakladna. Proto uvitam diskusi na
toto téma na lednovém valném shromézdéni. Ja sdm totiz v soucasné
dobé necitim potiebu (JIEX dale vylepsovat a tim i udrzovat krok se
svétovym vyvojem. Mij konzervatismus prameni z toho, Ze pracuji s jed-
nou pevné danym a neménnym plainem a nikoli s prudce se rozvijejicim
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IATpXem. Rad bych proto pfenechal aktivitu kolem C§TEXu Bridktm. To
ale pfinese problémy, souvisejici s celkovou a zakladni zménou koncepce,
hlavné na Grovni kédovani (gfontd. Pribudou potize s kompatibilitou.
Je to ta nejspravnéjsi cesta? Neni to podraz pro vSechny, ktefi povazuji
TEX za néco stalého a v tom vidi jeho velikou prednost? Pro vysvétleni:
TEX skutec¢né je staly a neménny, zde si ale klademe otazku, zda budeme
bazirovat na neménnosti toho, co se tyka pfedpony (g.

Mluvil jsem o (¢TEXu také s panem Wagnerem. Rikal, ze je ochoten
implementovat do (§IEXu novy IXTpX 2z bez zavislosti na tom, jaké
kédovani se zvoli. Pouzije k tomu zejména balik maker pana Zlatusky
s jeho laskavym svolenim. K praci pristoupi az poté, co se na siti objevi
novd zaplata IATpXu 2¢, kterd je avizovana na konec roku 1994. Znamend
to tedy, ze stejné nejdilezitéjsi ¢ast novinek v (FTEXu je mozné provést az
v lednu. Praci proto v tuto chvili neodkladame kvtili neshodam v néjakém
kédovani (ackoli tyto neshody tu jsou), ale kviili ¢ekani na nejéerstvéjsi
verzi IATpXu 2¢.

11. 12. 1994 Petr Olsdk
Na doplnéni: Moje zazitky z vystavy

Souhlasim s Petrem pifinejmensim v tom, Ze naSe ucast na zminéné vystave
byla zajimava zkuSenost, presto Ze v posledni fazi pfiprav, kdy uz $lo opravdu
do tuhého a bylo tfeba nejen ptilozit ruku k dilu, ale také obétovat dost ne-
dostatkového casu, jsem zacinal o ucelnosti takovéto ,prezentace“ opravnéné
pochybovat. Kdyz mé vystiidal kolega Wagner, jesté jsem zbézné prosel vét-
Sinu stanki a v uvedeném pozorovani jsem se jen-utvrdil. Ale konec koncii jsem
zas jednou po dlouhé dobé stravil dopoledne nec¢inorodym lenosenim, trochu si
pocetl ve vystaveném TUGboatu a obcas vénoval ismév neopatrnym navstév-
nikim, kterym se nepodafilo véas nasemu stdnku vyhnout; z nich projevily
hlubsi zdjem pouze dvé zenské bytosti, z nichz jednu nejvice nadchla moznost
délat ,,takové krasné odmocniny“; jez dosud musela do Sestsetdvojkou psanych
kandidatskych praci dopisovat ruéné, a ta si-uz wmné vyzvedla i instala¢ni
diskety, zatimco druhé pro zménu trochu dostala mne: nejdfiv mé nechala za-
svécené vychvalovat moznosti TEXu a METAFONTu, aby se nakonec zeptala,
jestli bych jeji chudé nadaci neudélal tedy znacku, kterou zatim kresli rucné. Ve
své starecké vstiicnosti jsem asi po tydnu znacku dle svérené predlohy skutecné
v METAFONTu vyrobil a na adresu nadace odeslal navrh hlavickového papiru.
Dodnes jsem vSak nedostal zddnou odpovéd (asi tam vyfizuje korespondenci
nékdo takovy jako ja).

Karel Horak

109



Pragmaticky pristup k odstavcom

I PHILIP TAYLOR I

zdy ma privadza do tizasu to, ako vela uzivatelov TEXu (vratane
niektorych celkom vynikajticich) je obozndmenych s najtajnejsimi
oblastami TpXu, ale ak st postaveni pred tlohu, ktord by mala
byt najlahSou zo vSetkych — presveddit dany odstavec, aby sa spravne
vysadzal bez vygenerovania spravy underfull \hbox alebo zneuzitia
prikazu \spaceskip a jemu podobnych prikazov — zdaji sa byt ne-
schopni dosiahnuf nieco blizke vyhovujicemu rieSeniu. Vzdy ked dosta-
nem TEXovsky dokument od takéhoto uzivatela a spustim ho, nidjdem
asi tucet vystraznych hlaseni, ktoré autor, zda sa, celkom Stastne igno-
roval, alebo ak je cely dokument vysadzany so zvic¢Senymi medzerami
medzi slovami a bez rozdelovania slov, pytam sa sdm seba, preco sa tato
zdanlivo jednoduché tloha zd4 byf pre mnohych taka tazka.

Cestne povedané, cast vycitiek stvisi s Knuthom. Zatial ¢o Boson
SlowCoach a jeho stperi sa zdaji byt $fastni, ak vytladia odstavec
s najdesivejSimi medzerami medzi pismenami,
alebo ak vytlacia riadok len s troma slovami a s obrovskym medzislov-
nym priestorom, Don
sa rozhodol, Ze TEX nebude robit ni¢ také: bud bude odstavec vytladeny
nie v8etci, sihlasime s Donom; kvoli ¢omu inému by sme sa mali vyhnat
zazrakom WYSIWY Gu Bosonu kvoli kabalistickej zlozitosti jazyka TEX
(pokial samozrejme nie sme vSetci intelektualni masochisti, ako sa mi
obcas zd4). Ale ¢ast vycitiek, aby sme ostali ¢estni, sivisi tiez s knihou
The TgXbook; kym viac nez primerane opisuje parametre, ktoré riadia
TEXovska sadzbu odstavcov, menej vsak informuje o metédach, pomo-
cou ktorych moézeme ziskat vhodné hodnoty pre tieto parametre.

V tomto élanku chcem ukézat to, ¢o nazyvam ,pragmaticky pristup
k odstavcom' , kym nejaky matematicky génius nepride so vzorcom alebo
s algoritmom, ktorym mozu byt uréené vhodné hodnoty tychto para-
metrov pre lubovolné kombinécie fontov, miery,!) odsadzovania, vzory

1) Pouzivam pojem ,miera® v typografickom zmysle, majic na mysli sirku tlacenej
strany bez okrajov; pre viacstipcovii pracu to zodpoveda Sirke jednotlivého stipca
bez okrajov a medzier.
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deleni slov, atd., atd., atd., menej smrtiacim, ako ked budem pokracovat
v rieSeni nezévideniahodnej tlohy tlacenia textu pre niektoré zdanlivo
Tubovolné kombindcie tychto premennych, a presvedéujicim tych, pre
ktorych tlac¢ime, Ze to nepdjde, kym to nebude splitat nase vlastné, do
urcitej miery bezchybné standardy estetickej dokonalosti rovnako ako tie
Donove a TEXovské.

Musime za¢at uvaZovanim tjch parametrov, ktoré (a) najviac ovplyv-
fuj spravnost vysddzania daného odstavca a (b) mozu byt logicky uva-
zované pod patrondtom sadzaca na rozdiel od tych, ktoré ovplyviuju
sadzbu, ale su striktne pod kontrolou dizajnéra. Nasledujuca tabulka,
hoci nie Uplna, uvadza niektoré dolezité parametre, ktoré spadaju pod
tieto dve zahlavia

Vymedzené sadzac¢om | Urcené dizajnérom
\emergencystretch \font
\pretolerance \hsize
\tolerance \patterns
\hbadness \parindent
\hfuzz \fontdimen n

Samozrejme, Zze dizajnér sa bude pravdepodobne snazit zadat horné
ohrani¢enia na vsetky vstupy v stipéeku sadzaca, zatial ¢o sadzacovi
bude poradené, aby sa skutoc¢ne neplietol do vstupov v dizajnérovom
stipci (ak on alebo ona chce byt vobec niekedy znovu najaty!).

Prejdime k metéde, verim Ze bude jednoduchost sama, hoci trochu
zlozita na vysvetlenie:

1. Spracujte text s citlivymi implicitnymi hodnotami piatich ,sadzaco-
vych parametrov“. Vyhovujice implicitné (default) hodnoty mozu
byt:

\emergencystretch = 0 pt
\pretolerance = 150
\tolerance = 250
\hbadness = 150
\hfuzz = 0 pt

Ak od TgXu nedostaneme ziadne chybové hlasenie, je vsetko v po-
riadku a tloha je skoncena.

Ak nie, potom chybové hldsenia mozeme rozdelit do dvoch skupin:
tie, ktoré reprezentuji overfull \hboxy (preplnené ramdéeky a teda
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skutoéné chyby) a tie, ktoré reprezentuji underfull \hboxy (nenapl-
nené ramdéeky a si to teda skor upozornenia ako chyby). Z uvedenych
je potrebné sa zaoberaf najskor prvymi.

2. Znovu spracujte text, ale teraz nastavte \tolerance = 9999; najjed-
noduchsie sa to d& urobit vypustenim prikazu pre \tolerance z pre-
ambuly a inicializovat ho priamo v prikazovom riadku, ako napr.:

TeX ,\tolerance = 9999 \input text\

Znovu musime chybové hldsenia rozdelit na skuto¢né chyby a upo-
zornenia, na rovnakom zéklade ako minule.

Ak sa uz nevyskytli ziadne skutocné chyby, prejdite na krok 7; ak
tu st este stdle skutocné chyby, tak text a format mozu byt logicky
povazované za patologicky zlé a budu vyzadovat dalsie akcie.

3. Overte velkost overfull \hboxov; ak nie st vicsie, ako horné ohrani-
Cenia, ur¢ené dizajnérom na \hfuzz, nastavte \hfuzz na maximalnu
hodnotu preplnenia a prejdite na krok 7.

4. FEste stdle sa vyskytuju overfull \hboxy. Prezrite log-sibor, zistite
riadok (riadky), v ktorych sa objavili a uréte, ¢i je problém v neadek-
nerozdelitelnom vzorci, a pod. Ak je problém spdsobeny nespravnym
delenim, prejdite na krok 6.

5. Problém je mimo ramca tohoto ¢lanku! Zvazte vytladenie tabulky, pre-
sahujucej koniec riadku v menSom fonte, zmensite \tabskip a pod.
Spytajte sa autora, ¢i nerozdelitelny vzorec skutoéne nemoze byt roz-
deleny. Pouzite svoju vlastnt heuristiku na riesenie tlohy, a ked pre-
konate tieto tazkosti, pokracujte v tejto procedare od kroku 7.

6. Problém je sposobeny neadekvatnym delenim slov. Zistite, ¢i je po-
trebné rozsirif zoznam v \hyphenation, alebo je potrebné pridat ex-
plicitné delenia do slova, presahujticeho riadok. Pridanie do zoznamu
deleni bude vhodné, ak v slove nie je ni¢ nezvycajné, ale vyskytlo sa
malo deliacich bodov alebo nespravne deliace body; explicitné delenie
slova by sa vyzadovalo, ak slovo obsahuje urcity znak braniaci dele-
niu, napr. pismeno s akcentom, alebo ak pred slovom nie je medzera.
Rozsirte delenia a pokracujte krokom 2.

7. Uspech! Uz neméte ziadne skuto¢né chyby. Teraz zostava uz len opti-
malizovat dokument tak, aby kone¢né verzia reprezentovala ,najlepsiu
moznu sadzbu“, v nejakom vagnom zmysle.

Vsimnite si najhorsie pripady v underfull \hboxoch. Hodnotu
\tolerance nastavte na tito hodnotu a \hbadness na hodnotu o 1
niz$iu a znovu spracujte text. Nemali by sa vyskytnut Ziadne skuto¢né
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chyby, ani underfull \hboxy, ktorych nekvalita (badness) prekracuje
parameter \tolerance.

Teraz prichadza prekvapujica cast. Mohli by sme si opodstatnene
mysliet, Ze sme urcili spodni hranicu parametra \tolerance, ale
mnohé dokumenty dokazuji, Ze to nie je tak. Nastavte \tolerance na
hodnotu o 1 nizs$iu ako v predchadzajicom kroku a spracujte doku-
ment znova. Este vzdy mdZe byt vysddzany korektne! Zmysel tohoto je
sotva patrny, ale moze sa stat zrozumitelnym pri predstave, %e tento
TEXovsky koncept ,idealneho“ odstavca je taky, ktory minimalizuje
celkovi $patnost (badness); TEX nemd zdujem o minimalizaciu $pat-
nosti v nejakom jednotlivom riadku. Teda teraz mozeme mat odstavec,
v ktorom st dva alebo viaceré riadky ,,zlé“ v nejakom zmysle, zatial
¢o Spatnost najhorsieho riadku bola zmensena. Celkove je odstavec
»horsi“, ale z estetického hladiska sa moze javit ako ,lepsi“ (odstavec,
pozostavajuci vyhradne z kratsich riadkov moze vyzerat lepSie ako
odstavec, v ktorom vytfca jeden extrémne kratsi riadok).

Ak je odstavec korektne vytlaceny s hodnotou \tolerance o jedna

nizsou, ako je zrejma dolna hranica, mdézeme to rovnako dobre zopako-
vat. Vzdy, ked je odstavec vytladeny bez chyb, nastavte \tolerance
na hodnotu o jedna mensiu, ako je ohldsené najhorsia Spatnost, a opa-
kujte postup. Moze sa stat, Ze dalsie zmensenie v \tolerance nie je
mozné a objavi sa overfull \hbox; nastavte predchédzajicu hodnotu
a skoncite. Globalna optimalizécia je teraz skonéena — urcili sme opti-
maélnu hodnotu \tolerance. Ak je mensia alebo rovna ako hodnota,
ktort uviedol dizajnér ako hornti hranicu, nasa praca je spravend; ak
nie, musime vyvolat \emergencystretch a potom, mozno, uskutocnit
lokalnu optimalizaciu.
. Zmensite \tolerance na hodnotu dolnej hranice urcenej dizajnérom
a nastavte \emergencystretch na mali kladnt velkost. Sprévanie
parametra \emergencystretch a konkrétne jeho interakcia s dalsimi
uvazovanymi parametrami su slabo pochopené a v skutoc¢nosti st pred-
metom vyskumu v projekte IATREX3. Napriek tomu zdravé pravidlo,
zalozené na skisenostiach, je nastavif ho na 1 em (zaloZené na zaklad-
nom textovom fonte); tadto hodnota méze byt, hoci sa to moze zdat
zvlastne, rovnako vyhovujica pre obe — Sirokt aj tizku — miery.

Nastavte \hbadness na hodnotu o jedna mensiu, ako je \tolerance,
a spracujte text znovu. Ak boli hldsené overfull boxy, tak mame
problém: maézZeme zvicsit hodnotu \emergencystretch, ale toto néhle
vedie k mnozstvu nenaplnenych ramcekov a odstrasujtcej estetike; za
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tychto okolnosti je pravdepodobne lepsie uskutoénit lokdlnu optimali-
zéciu, ¢o je vlastne dalsi krok.

Pre kazdy riadok, hldseny ako preplneny alebo nenaplneny, uvazme
odpovedajici odstavec a zistime, ¢i dalsie delenie slov moze umoznit
TEXu zbalit par prebyto¢nych medzier alebo niekolko znakov v riadku;
tiez zvazte, ¢i jeden alebo viaceré parametre, uvedené v Dodatku A
(napr. \doublehyphendemerits, \exhyphenpenalty) moZe prinutit
TEX uspokojit sa so sadzbou tohoto odstavca, ktord by nebola per-
fektna. Ak to je nevyhnutné, zvazte zmenu jedného alebo viacerych
tychto parametrov len pocas trvania odstavca tak, Ze ho uzavriete
medzi dvojicu \begingroup/\endgroup a zmenite parametre hned za
\begingroup. Pamiitajte si, Ze odstavec musite ukonéit prikazom \par
alebo prazdnym riadkom pred zatvorkou \endgroup, ak maji zmeny
parametrov priniest nejaky efekt.

Pokracujte v lokalnej optimalizacii bez tprav parametrov \tole-
rance alebo \hbadness, aZ kym dalSie zlepSenie uz nebude moct byt
dosiahnuté; ak ostdvaji nenaplnené ramdeky, je potrebné postupovat
taktne: prezrite chybny odstavec (odstavce) a pozvite autora poopravit
ich len v pripade, ak na to opravinuju estetické dévody.

Pamitajte, Ze parameter \tolerance bol zmenSeny zo svojej
»optimalnej“ hodnoty na dizajnérovu dolnd hranicu; ak autor od-
mieta chybny odstavec prepracovat, uzavrite odstavec medzi dvojicu
\begingroup/\endgroup rovnako ako vyssie a len na trvanie tohoto
odstavca parameter \tolerance nastavte na jeho ,optimalnu® hod-
notu (a oznadmte dizajnérovi, ze to bolo nevyhnutné).

Teraz je lokdlna optimalizacia skoncena. Zmente preambulu, aby ste
zaclenili experimentéalne ur¢ené hodnoty pre \tolerance a \hbadness.
VysSie sme nezdovodnili, pre¢o je potrebné nastavif \hbadness na
hodnotu o jedna nizsiu ako \tolerance: je to jednoducho preto, ze ak
ho nastavime na doporuéent hodnotu, je mozné preverit, ze experi-
mentalne uréend hodnota \tolerance bola v skuto¢nosti nevyhnutna,
zatial ¢o ostatné varovania TEXu potlac¢ame; ak TEX zaradi do spravy
underfull \hbox so Spatnosfou rovnou \tolerance, bola spravend
nejakd chyba. Samozrejme, pre pouzitie musi byt \hbadness nasta-
vené rovnaké ako \tolerance, aby boli eliminované falosné varovné
oznamy.

Tento postup sa moze zdat zlozity, ale v skuto¢nosti je velmi priamo-
Glary a je urdite intuitivny, ako raz plne ocenime jemnost opakovanych
zmenseni \tolerance. Zahrnuté kroky si vyzaduju Gplné minimum edi-

114



tovania, maximalne mozno vyuzit toho, ze spravanie TEXu moze byt

ovplyvnené parametrami prikazového riadku. Postup bol désledne pou-

7ity pri pisani tohoto?) ¢lanku (a mnohych predchadzajtcich) a je pravi-

delne dennodenne pouzivany na mojej fakulte, kde sa produktivita ceni
dokonca viac ako estetickd dokonalost.

Philip Taylor

The Computer Centre, RHBNC,

University of London, U.K.

<P.Taylor@Vax.Rhbncc.Ac.Uk>

Dodatok A:

Prehlad parametrov stvisiacich s odstavcom

Celodiselné parametre:
\adjdemerits
\doublehyphendemerits
\exhyphenpenalty
\finalhyphendemerits
\hbadness
\hyphenpenalty
\linepenalty
\looseness
\pretolerance
\tolerance

Rozmerové parametre:
\emergencystretch
\hangindent
\hfuzz
\hsize
\parindent

Glejové parametre:
\leftskip
\parfillskip
\rightskip
\spaceskip
\xspaceskip

R6zne parametre:
\fontdimen 2

2) Pri pisani originalu tohoto ¢lanku. (Pozn. prekl.)
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\fontdimen 3
\fontdimen 4
\fontdimen 7
\parshape

Ghostscript versus ps2pk

I KAREL HORAK I

V posledni dobé se stale castéji potkavame s PostScriptem, a to i na
strankach tohoto obcéasniku. Minulé ¢islo naseho zpravodaje se ho dotklo
hned tfemi p¥ispévky a mné uz pied ¢asem napadlo porovnat (nemaje
pfistup na zadnou obydejnou PostScriptovou tiskdrnu), jak se se zob-
razenim PostScriptovych pismen vyrovnaji bézné dostupné emulatory
PostScriptu.

V horni ¢asti prvniho obrazku vidite v prvém sloupci TimesRoman
tistény z .pk soubori ziskanych programem ps2pk 1.4 z .pfb souboru
ze sady pisem pro Corel! 3.0, a to postupné ve velikosti 24.88 pt, 10 pt
a b pt. Druhy sloupec pro srovnani obsahuje stejné pismo z ceské verze
Adobe Type Manageru zpracované stejnym zpusobem.

Spodni ¢ast obrazku obsahuje stejnou ukdzku zpracovanou verzi
Ghostscriptu 3.12.

TimesRoman TimesRoman

Time SROman TimesRoman TimeSROman TimesRoman
TimesRoman TimesRoman
Time SROman TimesRoman TimeSROman TimesRoman

Je jasné, ze ¢im vétsi rozliSeni, tim kvalitnéjsi je kresba bez ohledu na
zpusob emulace PostScriptu (toto ¢islo je tisténo z predloh v rozliseni
600 dpi). Proto nam lepsi obréazek poskytnou étyfndsobné zvétsené bitové
mapy pétibodovych pismenek, jak je vidite v dalsi tabulce.
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TimesRoman TimesRoman
TimesRoman TimesRoman

A protoze dokud jsem jesté pouzival tfisetbodou laserovku, mél jsem
k dispozici i komerc¢ni emulator PostScriptu jménem UltraScript, vy-
zkousel jsem tehdy i tuto moznost. Tentyz napis je postupné vyrastrovan
starsi verzi ps2pk, ktery jsem tehdy navic provozoval bez koprocesoru
(coz opravdu dava trochu jiné vysledky, jak jsem pozdé&ji zjistil), verzi
Ghostscriptu 2.5.2 a Ultrascriptem 3.01.

TimesRoman
TimesRoman
TimesRoman

P1i dalsim zvétSeni uz by snad mohly byt patrny i rozdily v kresbé
patek (serifti), pfiCemz existuji i drobné rozdily v mezi riznymi .pfb
soubory (zvlasté stoji za povSimnuti umisténi tecky nad i):

Corel! 3.0 ATM 2.5
ps2pk 1.4

1mes ime

Ghostscript 3.12

1Imes 1me
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Databaze
bez databazového programu

| PETR OLSAK I

Pfed neddvnem jsem se nabidl Karlu Horakovi, ze budu spravovat data-

bazi ¢lent naseho sdruzeni. Po jisté ,jednaci dobé“ jsem od néj obdrzel

prislusnou databazi ve formatu DBase. Ukazalo se, ze struktura této da-
tabaze neni prili§ dobfe dofesena a ze bude potrfeba zménit a doplnit
plno tdaju.

Sam jsem nechtél mit nic spole¢ného s zadnym databazovym systé-
mem. Po rozvaze, co budu od databaze ocekavat, jsem dospél k jedno-
znacnému zaveéru, ze na dopliiovani a zmény tdaji vystacim s obyc¢ejnym
editorem, reserse a tisky mi udéla TEX a fazeni podle ceské abecedy pro-
gram csr. Razeni podle jednodussich polozek (napi. podle smérovaciho
¢isla) zvladne funkce ,,Sort* v editoru.

Databézi jsem transformoval z vnitini datové reprezentace prislusného
databazového programu do textového souboru, kde jeden fadek odpovi-
dal jednomu ,,formulafi“ a jednotlivé polozky licovaly pékné pod sebou.
Polozky jsem dale oddélil celkem snadno pomoci blokovych operaci edi-
toru jistymi oddélovadi (smluvenymi znaky), aby je mohl spravneé rozlisit
TEX. K manipulaci s databazi jsem pouzil editor Qedit.

Nezndm vymozenosti databézovych programt. Uz v jednom svém
¢lanku jsem ptiznal, Ze databazové systémy vibec neumim. Proto ne-
mohu srovnavat vyhody téchto systému s navrzenou koncepci. Presto se
pokusim o uvedeni nékolika duvodt, pro¢ mi prace v editoru pripada
prijatelnéjsi.

e Neni potfeba ucit se ovladat nové uzivatelské prostiedi.

e S databéazi je mozné bez problémi pracovat v UNIXu i v DOSu.

e Textovy soubor mohu snadno posilat napt. ostatnim ¢lenim vyboru
a nenutit je pfi ¢teni adaju pouzivat néjaky databazovy systém. Kdyz
jim navic poslu makra pro zpracovani TgXem, je vSe zcela bez pro-
blém.

e Je-li vyjimeéné v jednom formuléfi né&jakd polozka delsi (napiiklad
vyjime¢né dlouhd e-mailovska adresa), nemusi se pfedélavat struktura
databaze. Sta¢i dat této poloZce prostor na tkor sousedni polozky,
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protoze pfi zpracovani pro tisk maji stejné rozhodujici roli oddélovaci
znaky a nikoli poloha tdaje na radku.

e Vyhledavani libovolného udaje probiha snadno pomoci funkce , find“
v editoru.

e Prostym posunovanim kurzoru ve vertikdlnim nebo horizontalnim
sméru lze sledovat urcity tdaj bud v kontextu s udaji stejného typu
(napf. platby za rok 1994) nebo v rdmci jednoho fadku (jeden ¢len
sdruzeni). Na obrazovce jsou vidét a snadno dosaZitelné udaje v obou
téchto smeérech.

e Dopliiovani tidaja (napt. Gdaje o platbach ¢lenskych piispévki) lze
provadét s miniméalnim poctem thozi na klavesnici, protoZe pro po-
skoceni kurzoru v fadku na pozadované misto a pro doplnéni stéle se
opakujicich tdaju (napf. rok platby) lze udélat makro editoru.

e Kdykoli 1ze pomoci blokové operace tfidéni sefadit databézi tak, ze
je prehledné vidét sledovany tidaj. Naptiklad sefazeni podle tidaje ,,je
¢len vyboru“ oddéli ¢leny vyboru od ostatnich ¢lend.

Priznavam, Ze koncepce bude asi pro rozsahlé databazové baliky udaji
nedostacujici. Napadaji mé tyto nevyhody:

e MizZe se narazit na kapacitni moznosti editoru (napf. pro Qedit je
maximalni délka fadku 512 znakd a maximalni velikost souboru je
omezena velikosti konvenéni paméti DOSu).

e Muze se jedinou neopatrnou operaci v editoru poskodit struktura da-
tabaze tak, ze naprava je tézko dosazitelna. Zvlasté pravdépodobné to
je v pripadé, kdy s databazi pracuji nepoucené osoby, které neuméji
spravné zachéazet s editorem.

e Je otazka, zda mize poslouzit strukturovany textovy soubor jako vstup
do databazového systému, ve kterém bude chtit pracovat muj nasle-
dovnik, ktery bude pokracovat v obhospodarovani databaze ¢lent na-
Seho sdruzeni.

Prvni nevyhoda nehrala v pfipadé databaze ¢lenti GGI'UGu velkou roli,
protoze celd databaze mé objem pouze 130kB a délka jednoho radku
je zhruba 370 znakt. Ani druhou nevyhodu nepovazuji za dilezitou,
protoze zalohovat jakoukoli praci je nutnost. Kdo nezilohuje, mize na
to tvrdé doplatit, i kdyz pouziva kvalitni a ,blbuvzdorny* databazovy
systém. Tteti nevyhoda se asi vyskytuje obecné pii pfechodu od jednoho
databazového systému k jinému. Pokud ovSem databdzovy systém neumi
import dobfe strukturovanych textovych soubori, pak to je dosti Spatny
databazovy systém.
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Nyni se zastavim u dalsich ,,soucasti“ této koncepce udrzovani data-
baze. Kromé editoru totiz pracuji jesté s dals$imi dvéma softwarovymi
prostfedky. Jednim z nich je program csr a druhym z nich je TEX. Oba
programy jsou nezavislé na pouzitém systému (UNIX nebo DOS), a proto
se takto koncipovana databéze snadno udrzuje na obou systémech zaro-
vell.

Pokud jde o fazeni podle abecedy, ucinil jsem toto pozorovéani. Pi-
vodni databéze, kterou jsem obdrzel, méla snahu byt sefazena podle ja-
kési pseudoabecedy, kde vsechny akcentované znaky byly pozdéji nez Z.
Ze by existovalo néco jako dvojhlaska CH, nebo dokonce vicepriicho-
dovy systém porovnavani, o tom nemohlo byt ani fec¢i. Podobné zmrsené
databazové vystupy dostavam kazdoroc¢né jako seznamy studenti ze stu-
dijniho oddéleni. Dospél jsem tedy (pfizndm, ze bez dtikladnéjsiho pri-
zkumu) k zdvéru, Ze existuje plno databazovych systému, které eskou
normu abecedniho fazeni slov neuznavaji. Rekl jsem si, Ze takto zriidné
pokracovat nebudu a napsal jsem si program, ktery dodrzuje pri fazeni
¢eskou a slovenskou normu. Vlastnosti programu jsou popsany v ¢lanku
Program csr — abecedni Fazeni podle normy. Clanek najdete v tomto ¢isle
zpravodaje.

Nyni rozebereme TEXovska makra, kterd jsem pro tcely obhospodafo-
véni databaze ¢lent vytvoril. Pfedevsim jsem definitivné oddélil databéazi
individualnich ¢lentt a kolektivnich, protoze tidaje, které potfebujeme
mit zaneseny, maji v obou ptipadech dosti odlisnou strukturu. Snaha po
sjednoceni struktury obou databazi, ktera pfi vzniku pocitac¢ové evidence
¢lentu existovala, vedla k naprosto netacelnym, nepochopenym a vesmés
nevyplilovanym polozkdm (jako nap¥. polozka s ndzvem mezitadekl
a mezifadek?2).

Udrzuji tedy dva databazové soubory individ.tb a kolekt.tb,
které obsahuji vlastni databazové tdaje v textové podobé. Ke kazdému
z téchto soubori je napsan soubor maker individ.tex a kolekt.tex.
TEX se spousti na soubor *. tex, v némz se pomoci prikazu \input piejde
na odpovidajici databdzovy soubor. Soubory *.tex obsahuji tato makra:

e Makra na ,scannovani“, tj. nacteni obsahu jednotlivych polozek po-
moci smluvenych oddélovaca.

e Makra na vytvéareni reSersnich tiskd (napf. vytiskneme jen ¢leny, ktefi
maji nepréazdnou polozku ,e-mail* a zaroveri nezaplatili za rok 1993).

e Makra na formaty vystupu. V soucasné dobé jsou vytvoreny tii for-
maty: Tisk vSech udaju, tisk pfehledu plateb (samoziejmé se zabudo-
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vanym séitdnim a vyplnénim Fadku ,,celkem“) a koneéné tisk adres na

samolepky.

e Za zminku stoji jesté nékterd ,pomocna“ makra. Napriklad makro
\scandatum pfecte datum ve formatu 19940621 a vysazi 21. 6. 1994.
Makro \anone zase vytiskne slovo ,,ano“ nebo ,ne“ v zavislosti na
hodnoté polozky ,logického typu“. Nebo makro \pan precte rodné
dislo a na zakladé toho vysazi bud ,pan“ nebo ,,pani“. Omlouvam se
vSem sleénam; rozdil mezi ,pani“ a ,sle¢cnou® neni z databazovych
udajua zjistitelny.

Pred zpracovanim databaze TEXem je potfeba odkomentovat na
konci souboru *.tex jeden z pfikazl \printall, \printmoney nebo
\printaddress. Timto zpusobem se stanovi jeden ze t¥i formata vy-
stupu. Pokud bychom chtéli vytvorit resersni tisk, odkomentujeme navic
jeden z piikazli \reserse, nebo vytvorime novy. Napiiklad

\reserse{\ifstudent\else\ifx\nezaplatil\moneyTHREE}{\fi\fi}

zpisobi tisk jen téch ¢lent, ktefl nejsou studenty (\ifstudent\else)
a zaroven nezaplatili za rok 1993 (\ifx\nezaplatil\moneyTHREE).
Druhy parametr prikazu \reserse musi obsahovat odpovidajici pocet
kontrolnich sekvenci \fi. Vyjadfovaci moznosti pomoci \if a \fi jsou
lépe patrné pii pohledu do souboru maker. Je totiz potfeba védét, jak
se jednotlivé polozky jmenuji.

Pokud by bylo potfeba pfidat polozku nebo zménit strukturu data-
baze, je nutné pozménit tu ¢ast maker, kterd se vénuje nacitani polozek
(tzv. scannovaci algoritmy). Pokud by bylo potfeba upravit formét vy-
stupu nebo pridat dalsi typ vystupu, pak se provede jednoduchy zasah
do té ¢asti maker, kterd se stard o vzhled vystupu (viz definice tisku).
Tyto dvé ¢asti maker vzadjemné spolupracuji, ale je mozné je upravovat
myslenkové oddélené.

Uvedena koncepce zpracovani databazovych idaji se da pouzit napfi-
klad pfi organizovani konferenci. Pokud by si to nékdo chtél vyzkouset
pro svou aplikaci, uvddim na zavér pro inspiraci vypis souboru maker
individ.tex. Aby bylo lépe rozumét makrim z tohoto souboru, pred-
chazi ukazka jednoho radku ze souboru individ.tb. Kazdy radek v sou-
boru individ.tb zacina prikazem \p. Za nim nasleduji polozky tykajici
se jednoho ¢lena oddélené symbolem : nebo | podle smluvené struktury.
Ukézka radku tykajici se jednoho ¢lena se nevejde na jeden fadek v bulle-
tinu. Proto je rozdélena do vice fadkd. Vézte ale, ze ve skutecnosti se
jedna o jeden tadek obsahujici zhruba 370 znaki.
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\p Ferdinand Mravenec :010101/1234
|Ond¥eje Sekory 3 :Praha 13 :11300: :mravenec@brouk.les.cz
|Prace vieho druhu :RNDr. :CSc. : : :
| : : : |FFTT: 1993
|- : : 150:19930709: 150:19940511|

Soubor maker individ.tex vypada takto:

% Makro na zpracovani databaze &lent CSTUGu
ThthtotoToTo oo oo o oo To o oo o o oo To oo oo o o o oo o oo o Jo o o o
% 9.11.1994 Petr 018ak
% Plain

\newcount\globnum \newcount\num

\newcount\sumTWO \newcount\sumTHREE \newcount\sumFOUR
\newif\ifstudent \newif\ifvybor \newif\ifrevizor
\newif\ifprihlas \newif\iftisk

% Scannovaci algoritmy:

TRt toToTolato o oo oo to oo o o o oo

\def\p#1|#2|#3|#4|#5|#6| {\advance\globnum byl
\begingroup
\scanname #1|\scanaddr #2|\scanoccup #3|\scanother #4]
\scanlogic #5|\scanmoney #6|7%
\expandafter\test\expandafter\print\endtest

\endgroup}
\def\scanname #1 #2:#3|{%
\def\ jmeno{#1}/ % jméno
\def\prijmeni{#2\unskip}/ % p¥ijmeni
\def\rc{#3\unskip}}% % rodné &islo
\def\scanaddr #1:#2:#3:#4:#5|{/
\def\uliceD{#1\unskip}% % ulice \
\def\mestoD{#2\unskipl}/ % m&sto -- adresa pro korespondenci
\def\pscD{#3\unskipl}/, % PSC /
\def\telD{#4\unskipl}/, % telefon domd

\def\email{#5\unskip}}/ % email
\def\scanoccup #1:#2:#3:#4:#5:#6|{J,

\def\zamestnani{#1\unskip}/ % zaméstnani
\def\titul{#2\unskip}’% % titul pfed jménem
\def\csc{#3\unskipl}’% % titul za jménem
\def\pscZ{#4\unskip}’ % PSC (zam.)
\def\uliceZ{#5\unskipl}% % ulice (zam.)
\def\mestoZ{#6\unskip}}/, % mésto (zam.)

\def\scanother #1:#2:#3:#4|{)
\def\telZ{#1\unskipl}’ % telefon do zam.
\def\fax{#2\unskipl}/ % fax
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\def\telex{#3\unskipl}’%
\def\poznamka{#4\unskip}}/,
\def\scanlogic #1#2#3#4:#5|{/

\def\jestudent{\anone #1}\if #1T\studenttrue\else\studentfalse\fi

\def\jevybor{\anone #2}\if #2T\vybo

\def\jeprihlas{\anone #3}\if #3T\prihlastrue\else\prihlasfalse\fi

\def\jetiskni{\anone #4}\if #4T\tis
\def\rokclenstvi{#5\unskip}}% %

\def\scanmoney #1:#2:#3:#4:#5:#6:#7|{)

\def\moneyONE{\anone #1}% %
\def\moneyTWO{#2}7 %
\def\datumTW0{#3}/, yA
\def\moneyTHREE{#4}/, yA
\def \datumTHREE{#5}/, h
\def\moneyFOUR{#6}, yA
\def\datumFOUR{#7}}Y% yA

% telex
% poznamka

rtrue\else\vyborfalse\fi

ktrue\else\tiskfalse\fi
¢len od roku
A

zaplatil za r. 91 (ano/ne)
prispévek za r. 92

datum prispévku 92
prispévek za r. 93

datum prispévku 93
prispévek za r. 94

datum prispévku 94

\def\anone #1{\if#1Tano\else\if#1Fne\else nic\fi\fi}

\let\test=\relax \let\endtest=\relax
\def\nezaplatil{ 0}

\def\emptyM{ }

\def\emptyP{ \unskip}

\def\reserse#1#2{\def\test{#1}\def\endtest{#2}}

\reserse{\relax}{\relax}
\let\finalaction=\relax

% Definice tisku

Tl toIoToloto oo totoote

\def\hb{\hfil\break}

\def\scandatum#1{\if#1:\let\next=\eatcolon

\else\let\next=\makedatum\fi\next#
\def\zerox{0}
\def\makedatum#1#2#3#4#5#6#7#8:{J,

\def\tempa{#7}\def\tempb{#5}%

1}

\ifx\tempa\zerox\def\tempa{}\fi\ifx\tempb\zerox\def\tempb{}\fi

\tempa#8.\kern.2em \tempb#6.\kern.2
\def\eatcolon:{}

\def\printall {%
\let\pt=\sevenrm

em #1#2#3#4}

\hoffset=-1.5cm \advance\hsize by3cm
\voffset=-1.5cm \advance\vsize by3cm

\def\beforeprint{\tisktrue}
\parskip=\smallskipamount
\baselineskip=10pt \lineskiplimit=-
\def\print {%

\global\advance\num byl

5pt
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}

\vbox{\leftskip=\parindent

\noindent\1llap{\bf \the\globnum. }%

{\bf \prijmeni\ \jmeno}, {\pt RC:} \rc,

{\pt Ulice:} \uliceD, {\pt M&sto:} \mestoD, {\pt PSC:} \pscD,

{\pt telD:} \telD.\hb

{\pt Zam:} \zamestnani, {\pt titul:} \titul, {\pt za jménem:} \csc.
{\pt email:} {\tt \emaill},

{\pt telZ:} \telZ, {\pt fax:} \fax, {\pt telex:} \telex.\hb

{\pt UliceZ:} \uliceZ, {\pt M&stoZ:} \mestoZ, {\pt pscZ:} \pscZ,
{\pt Poznamka:} \poznamka.\hb

{\pt Student:} \jestudent, {\pt Clen vyboru:} \jevybor,

{\pt P#ihlaska:} \jeprihlas, {\pt Tisknout:} \jetiskni.\hb

{\pt 0d roku:} \rokclemstvi, {\pt p¥ispévky: }{\pt 91:} \moneyONE,
{\pt 92:}\moneyTWO\ (\expandafter\scandatum\datumTW0:),

{\pt 93:}\moneyTHREE\ (\expandafter\scandatum\datumTHREE:),

{\pt 94:}\moneyFOUR\ (\expandafter\scandatum\datumFOUR:).\par
Hmedskip}

\def\1#1#2{\hbox to#1{#2\hss}}
\def\r#1#2{\hbox to#1{\hss#2}}
\def\c#1#2{\hbox to#1{\hss#2\hss}}

\def\printmoney {%
\advance\hsize by25pt
\advance\vsize by2\baselineskip
\def\beforeprint{\tisktrue}
\headline{\vbox toOpt{\kern-imm\hbox to\hsize{%

\hskip3em\1{4cm}{Jméno a p¥ijmenil}’
\1{3em}{&lenstvi}\r{3em}{1991}%
\c{9em}{1992}\c{9em}{1993}\c{9em}{1994}\hss
Hkern2pt\hrule\vss}}

\def\print {%

\global\advance\num byl
\ifx\moneyTWO\emptyM\else\global\advance\sumTWO0 by\moneyTWO\fi
\ifx\moneyTHREE\emptyM\else\global\advance\sumTHREE by\moneyTHREE\fi
\ifx\moneyFOUR\emptyM\else\global\advance\sumFOUR by\moneyFOUR\fi
\noindent

\r{3em}{\the\num.\ \ }\1l{4cm}{\prijmeni\ \jmenol}%
\1{3em}{\rokclenstvi\ifstudent*\fi}y

\r{3em}{\moneyONE}/,
\r{3em}{\moneyTW0}\r{6em}{\expandafter\scandatum\datumTWO: }%
\r{3em}{\moneyTHREE}\r{6em}{\expandafter\scandatum\datumTHREE: }J,
\r{3em}{\moneyFOUR}\r{6em}{\expandafter\scandatum\datumFOUR: }/
\par

}

\def\finalaction {/
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\noindent\hskip3em
\1{4cm}{\bf Celkem}\hskip6Bem\r{3em}{\the\sumTWO}\hskip6em
\r{3em}{\the\sumTHREE}\hskip6em\r{3em}{\the\sumFOUR}\par
}

}

\def\pan{\expandafter\scanrc\rc}

\def\scanrc#1{\if#1\unskip pan\let\next=\relax
\else\let\next=\scanrcnum\fi \next#1}

\def\scanrcnum#1#2#3#4\unskip{\ifnum#3>4 panilelse pan\fi}

\def\mkpsc{\expandafter\scanpsc\pscD}

\def\scanpsc#1{\if#1\unskip\let\next=\relax\else\let\next=\scanpscnum\fi
\next#1}

\def\scanpscnum#1#2#3#4\unskip{#1#2#3\thinspace#4\unskip}

\def\printaddress{
\baselineskip=1.1\baselineskip
\nopagenumbers
\hoffset=-1in \hsize=210mm
\voffset=-1in \vsize=297mm \raggedbottom
\lineskip=Opt
\def\print {%
\iftisk
\global\advance\num byl
\ifnum\num=16\par\global\num=1\fi
\noindent\vbox to 37mm{\hsize=70mm \leftskip=18mm\vss
\noindent \pan \hb
\jmeno\ \expandafter\uppercase\expandafter{\prijmeni}\hb
\hbox{}\uliceD\par
\noindent\1llap{\mkpsc\enspace}{\bf\mestoD}
\vss}\hskipOpt plus2pt
\fi}
}

% Vlastni zpracovani (reSer3e a deklarace formatu tisku)

Tl loofo o oo oo oo oo oo o o o o To o To To T T T oo o o o o oo o oo oo o o o o o o o T T o

ReSerSe se zadavaji pomoci pfikazu \reserse se dvéma parametry.

Prvni parametr obsahuje vlastni podminku a druhy parametr odpovidajici
pocet \fi-d.

Je mozno pouzit: \ifstudent \ifvybor \ifrevizor \ifprihlas \iftisk.
Testy na polozky typu \ifx, p¥icemz prazda poloZka se testuje na
\emptyP, prazdna polozka v iddaji o zaplaceni na \emptyM a nulova
hodnota v tdaji o zaplaceni md reprezentaci \nezaplatil.

Nasledujici priklad vybere vSechny ¢&leny vyboru, ktefi maji neprazdnou
poloZku email:

S ST ST ST s st
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% \reserse{\ifvybor\ifx\email\emptyP\else}{\fi\fi}
% Jiny p¥iklad vybere vSechny &leny, ktefi nezaplatili za rok 93:
% \reserse{\ifx\nezaplatil\moneyTHREE}{\fi}

% Dalsi pripady:
% \reserse{\ifnum\num>30\endgroup\end\else}{\fi}
% \reserse{\ifstudent}{\fi}

% Format tisku se vybere z néasledujicich pf¥ikazti. Lze definovat
% analogicky dal3i formaty (viz &ast definice tisku).

%\printall % vytiskne vSechny tudaje v dosti zhuSténém tvaru.
\printmoney % vytiskne prehled plateb.
%\printaddress J, vytiskne adresy na lejbliky

\input individ.tb
\finalaction
\end

8. 12. 1994 Petr Olsdk

Program csr (Czech SoRt) —
abecedni razeni podle normy

| PETR OLSAK I

Nejprve jsem si podle dokumentace pana Wagnera k programu csindex
udélal soukromou verzi programu na abecedni fazeni. Pak mi kolega Jo-
sef Tkadlec piijéil normu CSN 01 0181 (Abecedni fazeni). Jakmile jsem ji
otevrel, zhrozil jsem se. Kdyz jsem se vzpamatoval ze Soku, pokusil jsem
se svilj program co nejvice priblizit této normé a hotovy produkt véno-
vat verejnosti. Nasleduje dokumentace k programu. Zajimavy je zfejmé
odst. 5, kde na mnoha mistech doslova cituji normu, upozoriiuji na roz-
pory a uvadim pripadné navrhy, jak problémy resit.

Program csr pouziva specialni ¢tyrprichodovy algoritmus abecedniho
fazeni. Prvni dva prichody probihaji nad jednotlivymi slovy a pfipadné
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dalsi dva prichody nad obsahem celé polozky. Podrobnéji viz odst. 3.
Na rozdil od ¢eské verze programu makeindex (csindex) program csr
fadi pouze Ffadky souboru bez dalsiho zpracovani pro formatovaci tcely.
Pracuje s externi tabulkou znakt, kterou lze konvertovat do libovolného
kédovani, a tim provadét fazeni v libovolném kédovani. Tuto tabulku lze
také editorem upravit tak, aby radici algoritmus 1épe vyhovoval predsta-
vam uzivatele. Déle, na rozdil od programu csindex, program fesi fa-
zeni podle vice slov (napf. pfijmeni a jméno) a Fazeni podle vice polozek
(heslo, doplnék, podheslo atd.).
Program se vola se tfemi parametry:

csr input sorttab output

kde input je nazev vstupniho souboru, sorttab je nizev souboru s ta-
bulkou znakti, podle kterych se mé radit, a output je nazev vystupniho
souboru. Vystupni soubor mize byt shodny se vstupnim.

Vystup se bude od vstupu lisit v poradi fadkd, jinak vSechny texty
zlistanou beze zmény zachovany. V hlavicce vstupniho souboru je mozné
specifikovat, podle kterych sloupcti se méa provadét fazeni (viz odst. 2).

Program csr najdete napf. v brnénském archivu ftp.muni.cz v ad-
resafi pub/tex/local/cstug/olsak/csr. Kromé DOSovské (zkompilo-
vané) verze csr.exe tam je i zdrojovy text v jazyce C, ktery umoziiuje
snadno instalovat program pro nejriznéjsi UNIXy. V UNIXu stac¢i provést
toto:

dos2unix csr.c csr.c ... konverze na UNIXovy format,

cc csr.c -o csr ... vytvofeni béhové verze programu.

Protoze program vyzaduje tfi parametry, je uzitecné vyrobit script,
napiiklad s ndzvem csort, obsahujici fadek:

csr $1 /uplna/specifikace/souboru/sorttab.iso $2

Pak se da program volat z prikazové radky bez specifikace tabulky fazeni,
coz je urcité uzivatelsky prijatelnéjsi. Dale pomoci pracovnich soubort
v /tmp a ptikazu cat je mozné vylepsit script tak, aby se choval jako filtr.
Samoziejmé je nutné presmérovat stdout programu do stderr nebo do
/dev/null. Program samotny se jako filtr nechové. Sikovni adminis-
tratori mohou script déle rozsifit o moznosti prepinani mezi ruznymi
kédovacimi tabulkami podle prepinac¢t napsanych v prikazovém Fadku.
1. Pevné a volné fadky vstupniho souboru

Ve vstupnim souboru rozlisujeme fadky pevné a volné. Pevné radky
zistanou na stejném misté i ve vystupnim souboru, zatimco volné fadky
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podléhaji abecednimu fazeni. Zhruba feceno, pevné radky mohou byt na
zacatku a na konci souboru, zatimco ,,uprostfed” jsou radky volné.

Pevné radky jsou vSechny komentované rfadky na zacatku souboru.
Komentovany radek je fadek, ktery ma v prvni pozici komentarovy znak,
napiiklad procento (%) (viz odst. 4). Tyto fddky se bez zmény poradi
prepisi do vystupniho souboru. Pocet takovych fadki mize byt libovolny,
tj. i nulovy.

Prvni nekomentovany fadek souboru zahajuje pole volnych fadkt. Pole
volnych Fadki konéi bud koncem souboru, nebo komentovanym fadkem.
Od tohoto komentovaného fadku az do konce souboru jsou vSechny fadky
(i nekomentované) pevné.

Poznamenejme, 7ze komentafovy znak méa specidlni funkci pouze
v prvni pozici fadku. Kdekoli jinde se interpretuje jako obycejny znak,
tj. jako kazdy jiny a miize naptiklad podléhat i abecednimu fazeni.

2. Parametry polozek

Pokud v poli pevnych Fadkil (na za¢atku nebo na konci souboru) bez-
prostiedné za komentarovym znakem nasleduje slovo csr, program pre-
¢te z tohoto fadku parametry polozek. Napriklad:

Y%csr: 30-50, 10-29, 51-61

znamend, Ze se bude nejprve fadit podle podietézce (polozky) v kazdém
fadku od 30. do 50. sloupce (napfiklad tam je v kazdém Fddku napsano
pfijmeni), pak podle polozky vymezené 10. az 29. sloupcem (tfeba tam
je kiestni jméno) a nakonec podle polozky vymezené sloupci 51 az 61
(je tam tfeba rodné ¢islo).

Symboly - (minus) a , (¢arka) jsou ve formatu parametri polozek
nutné. Za poslednim parametrem se nesmi napsat znak , (éarka). Pocet
poloZek je maximélné 10.

Nenapise-li se symbol - (minus), pak je dana polozka ohrani¢ena kon-
cem prvniho slova (tj. prvnim vyskytem mezery, tabuldtoru nebo konce
fadku). Naptiklad vime-li, Ze vSechna pf{jmeni{ v nas{ databézi se sklddaji
jen z jednoho slova, pak stejny pozadavek jako v predchozim ptikladu
milZzeme napsat takto:

%ecsr: 30, 10-29, 51
Zde pouze v poli kfestnich jmen predpokladdme vyskyt vice slov,

a proto jsme specifikovali i konec polozky pro kfestni jména.
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Pozor na tabulatory! Program interpretuje tabuldtor jako mezeru,
tj. jediny znak. Program nemifize mit predstavu, jaka interpretace tabu-
latoru je v daném piipadé zvolena. Doporucuje se proto nejprve nahradit
vSechny tabuldtory prislusnym poc¢tem mezer a pak teprve urcovat pa-
rametry polozek. Jinak to nebude fadit spravné!

V parametrech polozek muze byt bezprostfedné za znakem - misto
¢islice znak $. Tim je Teceno, Ze polozka konéi az koncem radku. Napti-
klad

Ycsr: 1-$

znamend, ze kazdy fadek od zacatku do konce bude bran jako jedina
polozka. Toto nastaveni je implicitni a pouzije se tehdy, pokud chybi
v poli pevnych radku specifikace parametri polozek.

3. Algoritmus Fazeni

3.1. Algoritmus porovnava jednotlivé fadky nejprve podle polozek. Po-
lozka je souvisly podretézec fadku, ktery se obvykle specifikuje pomoci
zadéani poc¢ateéniho a koncového sloupce (viz odst. 2). PoloZek muze byt
vice (maximalné deset). Pokud se shledd obsah prvni polozky z hlediska
fazeni shodny, prejde se na porovnani druhé polozky, pak tfeti atd.

3.2. Algoritmus porovnava jednotlivé polozky postupné po jednotlivych
slovech (zleva doprava). Slovo je skupina znaku, ktera je od dalsiho slova
oddélena mezerami nebo tabulatory. Mezer a tabulatortt mtze byt mezi
slovy libovolné mnoZstvi (pocet mezer a tabuldtort mezi slovy na fazeni
nemd vliv). Pokud se napf. prvni slovo shledéd z hlediska Fazeni stejné,
prejde se na porovnavani druhého slova v ramci polozky atd.

3.3. Algoritmus porovnava jednotliva slova nejvyse ve dvou pruchodech.
V kazdém prichodu prochézi slovo postupné zleva doprava. V prvnim
prichodu rozlisuje pouze podle primérni fadici platnosti (tj. nerozlisuje
napf. ¥ od y ani od Y. Pfesné je to specifikovdno v tabulce sorttab).
Pokud jsou z tohoto pohledu slova stejna, provede se druhy prichod, kde
se rozliduji i znaky se sekundarni fadici platnosti (napf. rozliSuje mezi
¥ a 'y, ale nerozliSuje mezi y a Y). V tabulce sorttab je (podle normy)
uvedeno, ze v prvnim prichodu se nerozlisuji pismena s diakritikou (aZ
na Ctyfi vyjimky), zatimeo v druhém se diakritika rozlisuje. Ani v jednom
prichodu se nerozlisuje mezi velkymi a malymi pismeny.
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3.4. Pokud se vsechna slova v jedné polozce jevi podle odst. 3.3 jako
stejné, provedou se jesté nejvyse dva dalsi priichody, ovSem globéalné nad
celym obsahem polozky, nikoli po jednotlivych slovech. Prichody probi-
haji zleva doprava a ignoruji mezery a tabuldtory mezi slovy. V prvnim
(celkové t¥etim) prichodu se rozlisuji v8echny znaky uvedené v tabulce
sorttab s vyjimkou tzv. skoro-prazdnych znakid. Prakticky to znamena,
ze se rozlisuji mald a velkd pismena. V poslednim prichodu se navic
rozlisuji skoro-prazdné znaky, coz prakticky znamena rozliSovani inter-
punkénich znamének.

3.5. Mezera (nebo tabuldtor) jako prvni znak za slovem je Fazend abe-
cedné drive, nez jakykoli jiny znak. V souboru sorttab nelze pozici me-
zery ani tabuldtoru specifikovat. Napf. slovo gram bude abecedné diive,
nez slovo gramaz. Jinak feceno: jsou-li slova shodna az na to, ze jedno
je kratsi, pak to kratsi slovo bude fazeno diive.

3.6. Pojem slovo (viz odst. 3.2) je zaveden pro libovolnou skupinu znakt
s vyjimkou mezery a tabuldtoru. Pokud slovo obsahuje jenom prazdné
znaky (tj. znaky neuvedené v fadici tabulce sorttab a pro prichod 1 az
3 téZ skoro-prazdné znaky), interpretuje se jako tzv. prazdné slovo, které
je abecedné diive nez jakékoli neprazdné slovo. Mezi riznymi prazdnymi
slovy fadici algoritmus nerozlisuje (u skoro-prazdnych znaku se rozlisuje
ve ¢tvrtém prichodu). Priklad je uveden v odst. 5.11.

Piiklady spravného Fazeni slov (symbol ,,<* oznacuje abecedni po-
fadi):
protoZe g < ch v prvnim priichodu)
protoZze é = e < i, v prvnim prichodu)
planicka < Plénicka  (protoZe p < P ve tfetim priichodu)
Planicka < planka protoze i < k v prvnim pritichodu)

plagiat < plachta (
(
(
(
plarika < plankton (protoZe a < t v prvnim prichodu)
(
(
(
(

plané < planicka

platno < platno protoze a < 4 v druhém priichodu)
platno < platnost protoZze platno < platnost v 1. prichodu)
plast < plat protoze § < t v prvnim prtichodu)
plat < plat protoze a < & v druhém priichodu)

Celkové fazeni:

plagiat < plachta < plané < planicka < Planicka < planka < plankton
=< plast < plat < plat < platno < platno < platnost

Jiny ptiklad, potvrzujici skutecnost, ze velka a mala pismena se rozli-
$uji nikoli po jednotlivych slovech, ale v celé polozce:

130



a < abc < ABC < abc frézate < abc néstrojare < ABC néastrojate

Vysvétleni:

ABC < abc frézafe, protoze druhé slovo je v polozce ,,ABC“ prazdné a je
tedy abecedné diive, nez slovo , frézare“. K rozliseni dojde uz v prvnim
prichodu nad jednotlivymi slovy, kdy se jesté nerozlisuji velkd a mala
pismena.

4. Tabulka sorttab

V této tabulce jsou uvedeny vSechny znaky, podle kterjch se pro-
vadi Fazeni (véetné specialni notace pro dvojhlasku CH). Do fadkt jsou
seskupeny znaky, které se nerozlisuji v prvnim prichodu, do skupin (od-
délenych mezerou) jsou zapsdny znaky, které se nerozlisuji v druhém
pruchodu, a vSechny znaky se rozlisuji v prichodu tfetim (s vyjimkou
skoro-prazdnych znakil). Skoro-prdzdné znaky jsou uvedeny na zvlast-
nich fadcich uvozenych mezerou. Ty se rozliSuji ve ¢tvrtém prichodu.
V tabulce sorttab se také specifikuje komentarovy znak.

Znaky, které nejsou vitbec uvedeny v tabulce sorttab, jsou tzv. prazd-
né znaky. Radici algoritmus je ignoruje.

Podrobnéjsi informaci o formatu tabulky sorttab najde ¢tenar v do-
kumentaci k programu (csr.doc). Domnivam se, Ze tyto technické zale-
zitosti nepatii na stranky tohoto casopisu.

Dodéavana tabulka sorttab mé nasledujici vlastnosti.

e Dvojhlasky ch, Ch a CH jsou mezi h a i.

e V prvnim prichodu se rozlisuji jen pismena neakcentovana a pis-
mena ¢, T, § a z.

e V prvnim pruchodu se téz rozlisuji ¢islice 0 az 9, které jsou uvedeny
az za pismenem 7.

e V druhém priichodu se rozlisuji vSechna akcentované pismena, ale
nerozliSuje se mezi velkymi a malymi pismeny.

e Ve tfetim prichodu se rozliSuje mezi malymi a velkymi pismeny.
Velké pismeno je pozdéji nez malé.

e Skoro-prézdné znaky (étvrty prichod) jsou uvedeny az za ¢islicemi,
a to v tomto pofadi: .,;?!:" /() [1<>0&Y)=+*
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5. Odchylnosti chovani programu od normy CSN 01 0181
a navrhy na reSeni

5.1. Norma ¢leni tzv. prvky fazeni nikoli na polozky, ale na tzv. heslo
(napf. Novéak Jan), doplnék hesla (napf. senior), prvni podheslo (napf.
nazev dila), druhé podheslo (napf. rok vydani) apod. Heslo, doplnék
apod. se mize sklddat z vice slov. Pro rtizné struktury dat se pouzivéa
rizné ¢lenéni. PTi pouziti programu mizeme provést napt. toto ztotoz-
néni:

heslo = 1. polozka

doplnék = 2. polozka

1. podheslo = 3. polozka

2. podheslo = 4. polozka

atd.

Ve vyjimeénych pripadech, kdy doplnék hesla ma specidlni zptsob
Fazeni nebo specialni grafickou tpravu, nastdvaji problémy.

5.2. V ¢lanku 7 normy je velmi nejasna formulace tykajici se rozliSovani
slov, ktera se po prvnim prichodu jevi jako stejna. Citujeme doslova
(v hranatych zévorkéch je vysvétleni kontextu, které jsem doplnil):

,Pri jinak zcela stejném slové [tj. po prvnim prichodu] se Fadi nej-
prve pismena bez diakritickych znamének a pak pismena s diakritickymi
znaménky neobsaZend v abecedé podle ¢l. 5 [¢l. 5 uvadi pismena bez
diakritiky plus pismena &, ¥, §, 7].

Pri diakritickych znaménkdch na riznych mistech v jinak zcela totoz-
nych slovech se Tadi nejprve slovo s diakritickym znaménkem bliZe konci
slova. Vyskytnou-li se nad tymz pismenem slova riznd diakritickd zna-
ménka, stanovi se pofadi podle ¢l. 8 [¢l. 8 stanovi napi. é < &, nebo
0 < 0 < ii]. Vyskytnou-li se slova s diakritickym znaménkem nad tymz
pismenem, avsak jedno slovo md jesté dalsi diakritické znaménko, radi
se nejprve slovo s jednim diakritickym znaménkem.

Je vidét, Ze véda se da délat ze vseho. Méné prustfelnou formulaci
by clovék tézko vymyslel. Jedna interpretace této casti normy velmi
blizko odpovida algoritmu implementovanému do programu (prochézi
se i v druhém priichodu zleva doprava). Napiiklad:

sténd < sténa (é < &, podle algoritmu v programu csr)
sténd < sténa (nejprve slovo s diakr. znaménkem blize konci slova)
sténd < sténa (dvé riznd diakr. znaménka — ¢l. 8)

132



sténd > sténa (nejprve slovo s jednim diakr. znaménkem)

nadivd < nddiva  (a < 4, podle algoritmu v programu csr)

nadivd < nadiva (nejprve slovo s diakr. znaménkem bliZe konci slova)
laldla < lalala (a < 4, podle algoritmu v programu csr)

lalala 7 lalala (neni podle normy rozhodnutelné !?!)

Diisledek: Ptresné pozadavky normy nejsou do programu implemento-
vany, protoze tyto pozadavky jsou

a) nejasné formulovany a vedou ke spornym p¥ipadim,

b) vedou k nerozhodnutelnym p¥ipadiun,

¢) vyhodnocovéni zleva doprava je vesmés kazdému ¢lovéku nejblizsi.

5.3. Tteti prichod se podle normy déla nikoli nad jednotlivymi slovy,
ale nad celymi hesly. Tato vlastnost je do programu implementovana.
Algoritmus sefazovani je ale opét trochu zvlastni. Cituji normu, ¢l. 9:

5, Velkd a mald pismena maji stejnou tadici platnost. Teprve tehdy, lisi-
li se v psand velkych a malych pismen dvé HESLA (popiipadé dalsi proky
fazent), shodnd jak v pismenech standardizované abecedy, tak v diakritic-
kych znaménkdch, 1adi se nejprve heslo s malym pismenem. Rizni-li se
hesla velkym pismenem na ruznych mistech, Tadi se nejprve heslo s vel-
kym pismenem blize konci hesla. Pri ruzném poctu velkych pismen se
radi nejprve heslo s mensim poctem velkych pismen.“

Mizeme ucinit tyto dusledky:

aBCD < AbcD  (a < A podle algoritmu v programu csr)
aBCD > AbcD  (t¥i velkd pismena jsou vice neZ dvé podle normy)
AbcD 7 aBecD  (neni podle normy rozhodnutelné !?7!)

Pozadavek normy na srovnavani podle poctu velkych pismen neni do
programu implementovan z podobnych diavoda jako v odst. 5.2.

5.4. V dokumentu [2] upozoriiuje pan Wagner na pot¥ebu ¢tvrtého pri-
chodu pro rozliseni dvou variant velké alternativy pismene CH (tj. Ch
a CH). J4 jsem to v normé nenasel a povazuji za postacujici, rozligit Ch
< CH uz ve tfetim priuchodu.

Pan Wagner se podrobné rozepisuje o problému , kdyz Ch neni Ch®.
Jeho priklad se slovem ,,mochnaty“ je jeden z nejpéknéjsich priklada. Pri
pouziti programu csr je nutno vlozit mezi ¢ a h v takovych pfipadech
prazdny znak, tj. napi. moc-hndty nebo moc{}hnaty. Tim se potlaci
interpretace ¢ a h jako dvojhlasky ch. Ptritom fadici algoritmus prazdné
znaky ignoruje. Nebo jiny ptiklad. C. H. CH. bude pfi prazdnych zna-
cich ~ a . (vlnka a tecka) Fazeno jako CHCH, ale prvni dvojice CH bude
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interpretovana jako Cé a H4 a druhd dvojice jako CH (Cviénd Horskd
Chata).

5.5. Némecké ostré f§ se radi jako ss.

Tato vlastnost (a mnoho podobnych) se da Fesit zafazenim preproce-
soru a postprocesoru. Necht napt. znak # neni uveden v tabulce sorttab,
tj. jedna se o prdzdny znak. Nahradme preprocesorem vyskyty ostrého
3 skupinou tfi znakd ss#. Pak provedeme razeni, které skutecné radi
ss# jako ss, protozZe # je prazdny znak. Nakonec postprocesorem nahra-
dime skupinu znakt ss# ostrym s. Takové pre- a postprocesory se napft.
v UNIXu implementuji jednoduse jako piikaz sed s uréitymi parametry.

V TEXu nemame vibec zadny problém, protoze tam se ostré 3 zapisuje
jako \ss{}, tj. sta¢l mit znaky \, { a } jako prazdné.

Je tfeba si uvédomit, Ze preprocesor prodluzuje texty polozek, tj. miuze
se stat, ze polozky uz nebudou spravné pod sebou zarovnané ve sloup-
cich. Pokud se jedna jen o par pozic (mezer), vétsinou se nic nedéje,
protoze program preskakuje libovolné mnozstvi mezer na zacatku po-
lozky.

5.6. Nékteré znaky (napf. fecké v) se fadi jako slovo (tj. ,,gamma*) a ni-
koli jako znak.

V takovém pripadé muzeme pouzit preprocesor podobné jako pro os-
tré 8. V TEXu opét nemdme problémy, protoze tam se napf. znak ~y pise
jako $\gamma$. Stac¢i mit $ a \ jako prazdné znaky.

5.7. Problém s ¢islicemi a ¢isly komplikuje norma takto:

,, Cislice se Tadi podle svého vyznamu v hesle nebo v dalsich prvcich
razeni:

a) bud jako slovo (resp. souslovi), pokud jsou jako éast del§iho slov-
ntho vyrazu chapany spise jako slovni soucdst oficidalniho nebo ustdleneho
oznaceni urcitého jevu, uddlosti, ndzvu apod.

b) anebo v éiselném potddku, jestlize vyrazné oznaduji potadi néceho,
chronologii apod.

c) jestlize je vyjimecné nutno prihliZet piednostné k ciselné hodnoté
cislic, Tadi se ve vzestupném ciselném poradi aZ za abecedu, tj. za pis-
meno Z.“

Priklady:

e 727 < 72-2 < % < 3 (podle ¢) — je implementovano v tabulce sorttab.
e 1 <10 < 100 (podle b) — plati 001 < 010 < 100. Sta¢i nahradit ve-
douci nuly pted ¢islem néjakym znakem, ktery v dalsim zpracovani
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nebudeme tisknout. Nap¥. v fadku s nulou v tabulce sorttab stoji
znak _. Pak vyuzijeme toho, ze: __1 < _10 < 100.

e 10 pohadek < 2. misto < 25 let < 1. vyroéi (podle a) — fadi se jako:
deset pohddek < druhé misto < dvacet pét let < prvni vyrodi.

e Vaclav III < Véclav IV (protoze Véclav 3 < Véclav 4).

Posledni dva piiklady nelze snadno implementovat. Vétsinou jsou dosti
vyjimecné, a pokud je potfeba je fesit, pak jsou dvé moznosti:

1. Preprocesorem nahradime vSechny vyskyty ¢islovek slovy (napf.
misto 10 bude \deset). Programovat takovy preprocesor pro obecné
pouziti by asi bylo dost slozité.

2. Vytvorime ,stinovou polozku®“ s obsahem napft. , deset pohadek®,
podle které se fadi, ale kterd se nebude tisknout pii dalsim typografickém
zpracovani. Mame tedy vedle sebe polozky ,,deset pohddek® (podle které
fadime) a ,,10 pohadek* (kterou tiskneme).

5.8. K interpunkénim znaménkim a znackam (tj.: !, ; apod.) se obecné
pri fazeni nepftihlizi. Teprve v pfipadé, Ze jsou hesla stejna a 1isi se jen
interpunkci, pak se pristupuje k fazeni podle interpunkce. Podle charak-
teru fazeného materialu je mozné néktera interpunkéni znaménka zatradit
do tabulky sorttab naptiklad jako skoro-prazdné znaky. Pro orientaci
citujme ¢l. 14 normy:

yJestlize se znaménka, znacky, obrazce vyskytuji samy o sobé ve funkci
hesla, tadime je aZ na konec abecedy, resp. aZ za éislice (pokud jsou
fazeny podle ¢l. 11 ¢) [viz bod c) v odst. 5.7], a to v tomto poradi:

., 7V vdechny tvary wvozovek

“1/NOTT<>A{}

& £ 8% %o $

=4 X ¥ H# v

dalsi grafické znacky

Stejného portadi se pouZivd pri podiazovdni smisenych hesel se stejnou
pisemnou Cdsti a se znaménkem (znackou, obrazcem) na stejném misté
hesla.

Ve specidlnich pripadech je nutno urcit poradi podle zdsad prTislusné
védni discipliny.”

Poznamenejme, 7e v dodévané tabulce sorttab nejsou uvedeny
vSechny tyto znaky. Pozménte si tabulku sorttab tak, aby to nejlépe
odpovidalo fazenému materialu.
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5.9. Existuji skupiny slov, které se maji interpretovat jako jedno slovo.
Napf. mluvnické ¢leny v romanskych jménech (la le) se berou dohromady
se slovem:

lebeda < le Bon < lepra < I'Herbier < Li Pen < liska

V téchto pfipadech je mozno slova spojovat napt. néjakym prazdnym
znakem, tfeba:

lebeda < le"Bon < lepra < I""Herbier < Li“Pen < liska

Postprocesor mtize tyto vinky nahradit mezerami. V TEXu neméme
problémy.

5.10. U firemnich nazv skladajicich se ze dvou nebo vice slov spojenych
symbolem & nebo + nebo a se nejprve fadi podle jednotlivych slov bez
piihlédnuti ke spojce. Az v piipadé, Ze jsou obé (vSechna) slova stejna,
pak se ke spojce prihlizi.

Zeman + J. < Zeman a Zeman < Zeman & Zeman < Zeman + Zeman
< Zeman & Z.

Jak to implementovat? Spojku a nahradit napf. znakem @. Deklaru-
jeme-li v tabulce sorttab znaky @, & a + jako skoro-prazdné (v uvedeném
poradi), pak skutecné mame:

Zeman + J. < Zeman @ Zeman < Zeman & Zeman < Zeman + Zeman
< Zeman & Z.

Postprocesor pak nahradi znak @ pismenem a.

5.11. Porovnavani prazdnych slov (viz odst. 3.7). Priklad:

1. Novak

. Novak — junior

. Novak — senior

. Novak Jan

. Novék Jan — senior
6. Novak Karel

Pro pochopeni fazeni téchto idajl je vhodné interpretovat napf. prvni
fadek jako fadek s prvnim slovem neprazdnym (Novék) a s dalsimi slovy
prazdnymi. Druhy fadek mé prvni slovo neprdzdné (Novdk) a druhé
prazdné (—), protoze se sklddd z prézdnych znakd. Tteti slovo je ne-
prazdné (junior). Nerovnost 1. < 2. plati, protoze prazdné tfeti slovo
prvniho fadku < neprézdné tieti slovo druhého fadku. Podobné napft. 3.
< 4., protoze prazdné druhé slovo tfetiho fadku < neprazdné druhé slovo
étvrtého fadku. Vysledny efekt je presné to, co od fazeni ocekdvame.

T W N
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Maéame-li rizné oddélené dopliiky hesel, pripadné z vyznamového hle-
diska jsou stejna slova jinak interpretovana, pak je potfeba byt ve stfehu.
Citujme €l. 19 normy (véetné piikladu):

»Jestlize se sejde v téZe abecedni sestavé ve funkci potadateld [prvnich
slov hlavniho hesla] rodinné jméno se stejné psangm osobnim jménem,
radi se nejprve osobni jméno.”

Priklad: Adam — bakalar < Adam de la Halle < Adam, Alfred.

Program je spravné seradi, pokud prostfedni prvek piSeme tfeba ve
tvaru Adam ~ de la Halle, tj. vnutime za osobni jméno Adam prazdné
slovo. V prvni poloZce uz prazdné slovo prezentované znakem - mame.

5.12. Jesté vétsi problémy jsou s tzv. dvojitymi jmény. Norma pravi,
7e nejprve radime rodinna jména jednoduchéd a potom teprve dvojita.
Dvojité rodinné jméno se nepovazuje za jedno slovo. Ma platit:

Nova, Zdena < Nova-Vlachové, Anna < Novacek

Problém je mozno fesit naptiklad tim, Ze pro rodinné jména (piijmeni)
sestavime jinou polozku nez pro jména kiestni. Takto je to ukazano v pti-
kladu v odst. 2. Dale pak musime v rodinnych jménech nahradit pred
zpracovanim spojovnik mezerou a po zpracovani tam vratit spojovnik.
To Ize délat automaticky pre- a postprocesorem. Jinym feSenim je vlo-
zit do tabulky sorttab znak - dopredu pred vSechny abecedni znaky.
To ale predpoklada, Ze znak - nebude v fazeném souboru pouzit ji-
nym zptsobem. Pokud ale znak - je pouzit jako ,klasickad“ interpunkce,
miizeme tfeba nahradit vSechny spojovniky dvojitych jmen znakem -,
ktery bude uveden v cele tabulky sorttab. Postprocesor pak nahradi
tento znak zpétné spojovnikem.

5.13. K mluvnickému ¢lenu na zacatku hesla se nepftihlizi. Naptiklad
,Der grofe Einbruch® se radi jako , grofle Einbruch®.

U némecko-Ceského slovniku staéi psat ¢leny do sloupce (polozky),
ke které se pri razeni neprihlizi, ale kterd se nakonec tiskne. Takova
polozka muze byt ,,vysunuta vlevo* od hlavni polozky. U samostatného
némeckého slovniku je tfeba postupovat podle prislusné normy DIN,
kterou nezndm. U jiz zpracovanych databazi (napiiklad pro nézvy dél
v kniznim katalogu) by asi bylo potfeba vytvoFit preprocesor.

5.14. Nechtél jsem nikoho odradit od entuziasmu algoritmizovat fazeni
podle ¢eské normy. Nicméné je vidét, ze problematika je Siroka, a k riiz-
nym typtm datovych vzorki je potfeba pristupovat individualné. Norma
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byla schvalena v roce 1977, tj. pfed 17 lety. K vypocetni technice je
tam napsano tolik:

»Norma je uréena pro konvenéni (rucni) fazeni. Doporuduje se viak,
aby 1 pTi pocitacovém tazent, zejména pri sestavovani programi a Upraveé
vstupnich dat bylo k této normé piihliZeno (v mezich dangch drovni
strojové techniky) za ucelem sniZeni stupné diskompatibility mezi rucné
a strojové Tazenymi abecednimi sestavami na minimdlni, nevyhnutelnou
miru.“

Neni vylouceno, ze v dobé, kdy pisu tyto radky, existuje i norma pro
strojové fazeni. V kazdém pripadé se mezi strojovym a ru¢nim fazenim
musime snazit ,,snizit stupen diskompatibility na minimalni, nevyhnutel-
nou miru“. Ovérte si, jak cti tuto skutecnost rizné, ¢asto draze koupené,
databazové systémy, které o sobé hlu¢né tvrdi, ze obsahuji narodni , loka-
lizaci“. Mam zkusSenosti, ze mnohdy slavna lokalizace kon¢i prachbidnym
prelozenim manuélu do ceStiny a pocesténim nabidek.

6. Omezeni programu csr

6.1. Program dynamicky alokuje pamét pro obsah celého vstupniho sou-
boru. Tim je omezena velikost zpracovani vstupniho souboru. Napiiklad
predkompilovana verze programu (csr.exe) dodavana v baliku umi pra-
covat jen s konvencéni paméti, tj. maximalni rozméry souboru jsou cca
400kB. Na druhé strané program byl testovan na UNIXovych pracovnich
stanicich (SUN) a bez problémi zpracoval i soubory velikosti nékolika
desitek MB obsahujici napt. 250000 iadk®. Nepovazuji proto omezeni
dané velikosti alokovatelné paméti za prili§ rozhodujici. Urcité téz bude
mozné kompilovat program pro DOS tak, aby pracoval s rozsifenou pa-
méti. Ja to délat nebudu, protoze

a) pracuji s kompiladtorem C pro DOS verze 1.0,

b) mam k dispozici zminéné pracovni stanice.

6.2. Maximalni délka jednoho fadku je stanovena parametrem MAX-
LINE ve zdrojovém textu programuna 1000 znakd. V piipad€ potieby je
mozné uvedenou hodnotu zvétsit. Na naroky dynamické alokace paméti
to nema vliv.

6.3. Pocet razenych radkt vstupniho souboru je omezen prostorem dy-
namicky alokovatelné paméti a cislem 2147483 648.

6.4. V tabulce sorttab ani ve vstupnim souboru nelze pracovat se zna-
kem ASCII 0, protoze tento znak ma v programu specidlni vyznam.
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Také nelze pracovat se znaky ASCII 1 az 4, protoZze témto kédum je
prifazena vnitini reprezentace dvojhlasek ch, Ch, cH a CH. Se vSemi
ostatnimi znaky (ASCII 5 az 255) lze pracovat bez omezeni. S vyjimkou
mezery, tabuldtoru a znaku ¢i znakt pro konec fadku v daném systému
Ize tedy pro libovolné jiné znaky v rozsahu 5 az 255 definovat jejich
interpretaci v tabulce sorttab a pak podle nich provadét fazeni.

7. Literatura

[1] CSN 01 0181 ... Norma na abecedni fazeni slov.

[2] csindex.dvi ... ¢esky/slovensky index, dokumentace. Cesky pieklad
a implementace Cestiny: Zdenék Wagner. Dokumentace je soucésti

volné sifeného baliku CSINDEX, ktery je napf. pfibalen do volné site-
ného baliku CSTEX.

Jesté jednou
o programu WP2BLTEX

I VAcLAV VOPRAVIL I

Pred casem jsem dostal ptfispévky do lokalniho sborniku v ¢estiné, slo-
venstiné, polstiné a v luzické srbstiné. Protoze pfispévky byly napsany
riznymi editory, hledal jsem moznost, jak pfispévky sjednotit. Pti hle-
dani po archivech jsem narazil na soubor!) wp2latex.arj, ktery obsa-
hoval nasledujici podsoubory:

leesme.bat
readme.bat
wp2latex.exe
wp2latex.msg
wp2latex.pas
wp2latex.sty

1) Uvedeny soubor je zminovan i v distribuci CD-ROM 4allTEX holandského TUGu.
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wp2latex.tex
wp2ltx.tex

a ktery umoznoval konverzi formatu WordPerfektu do I¥TpXu. Svoje
zkusenosti s pouzivanim téchto souborti popsal Zdenék Wagner ve Zpra-
vodaji 3/93.

Postup, ktery jsem pouzil ja, vysvétlim na konverzi forméatu Text602
do IATpXu — analogicky je mozné postupovat i pro editory WordStar,
ChiWriter a pod., respektive pro jiné kédovani. Predpokladejme dale,
7e zdrojovy text clanek.602 je napsan v kédovani KeybCs2 editorem
Text602. Prikazem

totex.bat clanek.602 clanek.wp clanek.tex
se spusti program:

pre602 /Z:5 %1 %2
wia %2 %3
cstocs -i0 %3 -ol %3

ktery vyuziva prevodniku pre602. exe, prefiltruje soubor clanek.602 do
formatu WordPerfektu na soubor clanek.wp, spusti program wia.exe,
ktery prevede soubor clanek.wp do IATpXového clanek.tex. Nakonec
program cstocs odstrani — pro lepsi ¢itelnost — vnit¥ni kédovani TEXu.

Zatimco programy pre602.exe a cstocs.exe jsou znamy, program
wia.exe vznikl Upravou programu wp2latex.pas. V tomto programu
jsem, mimo nékolika nepodstatnych zmén, upravil tabulku odkazi znak
v procedufe

Ext_chr_init

na kédovani KeybCs2.

Uvedend uprava dobfe pfevadi kédovani Cestiny (véetné horni tabulky
znakil), zachovdva typ pisma (véetné dolnich a hornich indext) a od-
stavce, ale nezachovava napf. centrovani fadkid, nastavené tabulatory,
matematicky text aj., jinymi slovy hodi se pouze na hladké texty. Vzhle-
dem k tomu, Ze ani filtr pre602. exe neni kvalitni, ddvam plné za pravdu
kolegu Wagnerovi, Ze nejlepsi je psat text rovnou v TEXu. Zminované
programy jsou volné k dispozici na adrese vopravilv@pf.ujep.cz.

Viclav Voprawvil
vopravilv@rek.ujep.cz
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Z obsahu pristiho cisla

Karel Hordk: Jak se vyporadat s velkymi METAFONTontovymi obrazky
pti zrcadlovém tisku

Ze slibovanych ozvén EuroTEXu zatim jen zlomek: TEXovsky Lion na obélce
vyvedeny v barvach provazel uvedeni nové verze 3.0 programu bm2font Fried-
helma Sowy, kterd uz umi i barevnou separaci. A nasledujici obrazek byl pua-
vodné rovnéz barevny. Z METAFONTovych dat jej pomoci dalsiho softwaru
pripravili Bogustaw Jackowski a Marek Rycko, ktefi podobnymi obrazky zaha-
jili svou skvélou prednasku. Stejné jako pred par lety v Praze byla hlasovanim
pritomnych jejich prednaska ocenéna jako nejlepsi.

Vydalo: Ceskoslovenské sdruzen{ uzivateli TEXu
vlastnim nakladem jako interni publikaci

Obalka: Bohumil Bednaf

Pocet vytisku: 650
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